Presentacion

1 La correcta escritura, el buen uso del Iéxico y el dominio de las reglas
gramaticales constituyen los tres grandes ambitos que regula la norma de
una lengua. Por ello, los objetivos académicos, renovados constantemente
alo largo de los siglos, se han concentrado en tres publicaciones emblema-
ticas: la Ortografia, el Diccionario y 1a Gramdtica. La importancia otorgada
al codigo ortografico aparece ya en el Discurso proemial de la orthographia
de la lengua castellana incluido en el primer tomo del Diccionario de auto-
ridades (1726): «Una de las principales calidades, que no solo adornan,
sino componen cualquier idioma, es la ortografia, porque sin ella no se
puede comprender bien lo que se escribe, ni se puede percibir con la clari-
dad conveniente lo que se quiere dar a entender».

En la actualidad, junto a la obligacion de «establecer y difundir los
criterios de propiedad y correccion», la Real Academia Espaiiola se impone
en sus Estatutos el objetivo prioritario de velar por la unidad del idioma,
con el fin de que «los cambios que experimente la Lengua Espafiola en
su constante adaptacion alas necesidades de los hablantes no quiebren la esen-
cial unidad que mantiene en todo el Ambito hispanico» (art. 1). Este ideal de
unidad ha inspirado la vocacién panhispanica que preside las obras que se
vienen publicando en los Gltimos afios: la Ortografia de la lengua espariola
(1999), el Diccionario panhispdnico de dudas (2005), la Nueva gramdtica de
la lengua espariola (2009), el Manual de la Nueva gramdtica y el Diccionario
de americanismos, obras todas ellas del trabajo mancomunado de la Real
Academia Espanola y de la Asociacion de Academias.

2 La preparacion de cualquiera de las obras académicas, ya sea la Or-
tografia, la Gramdtica o el Diccionario, incluidas las ediciones de mayor
éxito editorial y de mayor reconocimiento, se realiza bajo el signo de la
renovacion y de la perfeccion. Apenas presentada una obra, se abre una
nueva agenda en cuya primera pagina figura como lema renovador que



constituye el ideal de toda expedicion cientifica la expresion latina plus
ultra.

En 1999 vio la luz la altima edicion de la Ortografia de la lengua
espariola, la primera que recibi6 el refrendo de todas las Academias de la
Lengua Espaiola y la primera que fue presentada antes en América que en
Espaiia, en acto solemne y simbdlico que tuvo lugar el 7 de septiembre de
1999, en el Salon de Honor de la Universidad de Chile, la «Casa de Bello»,
tan ligada a los avatares de la ortografia hispanica. Era una obra breve, sen-
cilla, clara y diddctica, que alcanz6 gran difusion en el mundo hispanico y
cumplio satisfactoriamente con los fines que perseguia.

En aras de la sencillez y la brevedad, la Ortografia de 1999 sacrificaba
muchos detalles, casos concretos y problemas practicos sobre la norma
grafica que asaltan de forma continua a los usuarios de la lengua. Tal caren-
cia hallo solucion a través del servicio de consultas lingiiisticas del Depar-
tamento de «Espafiol al dia» de la Real Academia Espaiiola. Diariamente
se ha venido ofreciendo respuesta razonada a cientos de preguntas, desde
las mas tedricas hasta las mas puntuales. Este proceder continuado ha in-
crementado progresivamente una rica base de datos que acumula de forma
ordenada problemas y explicaciones sobre la norma lingtiistica, recopilacién
que, en su momento, fue fundamental en la elaboracién del Diccionario pan-
hispdnico de dudasy que ahora constituye el arsenal basico para construir
una nueva edicién de la Ortografia mas amplia, mas detallada y minuciosa.

3 De acuerdo con el proceder habitual, el camino hacia la elaboracién
de la nueva edicion de la Ortografia se inicia muy pronto y se halla jalonado
por importantes acuerdos asumidos en congresos de la Asociacion de Aca-
demias de la Lengua Espafiola. En el de San Juan de Puerto Rico (2002)
se decidio revisar la edicion de 1999. Comenz6 entonces un proceso de exa-
men de ese texto por parte de todas las Academias, complementado con el
estudio de las resefias y comentarios de autores particulares, que culminé
en la ponencia que, por encargo de la presidencia de la Asociacion de
Academias, presento el director de la Academia Chilena de la Lengua, don
Alfredo Matus Olivier, en el XIII Congreso de la Asociacién (Medellin
[Colombia], 2007). Tal documento, que recogia las conclusiones del minu-
cioso analisis del texto de 1999 y establecia las directrices fundamentales de
la nueva edicidn, fue aprobado en sesién plenaria del congreso y ratificado
posteriormente en su desarrollo practico por el pleno de directores y pre-
sidentes de las academias durante una reunién celebrada en Madrid en
noviembre de 2007. Entre sus lineas basicas destacan las siguientes:

a) Las academias consideran necesaria una revision de la Ortografia,
pero se descarta la idea de una reforma ortografica exhaustiva.



b) Es conveniente eliminar, dentro de lo razonable, la opcionalidad
abierta por las llamadas normas potestativas.
¢) Es necesario vigilar su coherencia con otras obras académicas.

Se acuerda entonces encargar al Departamento de «Espafiol al dia»
de la Real Academia Espafiola la preparacion de los borradores de la nueva
edicién de la Ortografia y constituir la Comisién Interacadémica coordi-
nadora de las tareas. Todos los materiales han sido exhaustivamente revi-
sados por las Academias, cuyas observaciones estan incorporadas al texto.
La Comision Interacadémica se ha reunido en dos ocasiones para debatir
las cuestiones mas controvertidas y obtener el consenso: primero en San-
tiago y Valparaiso (Chile), durante los dificiles dias del terremoto que asol6
el pais (del 27 de febrero al 2 de marzo de 2010), y después en San Millan
de la Cogolla (Espaiia), del 1 al 4 de noviembre del mismo afio. Finalmente,
el texto basico de la obra ha sido aprobado por el pleno de los directores y
presidentes de las academias reunido en Guadalajara (México) en el marco
del homenaje que la Feria Internacional del Libro rinde a la lengua espa-
fiola (28 de noviembre de 2010).

Siguiendo el modelo de la Nueva gramdtica, fundado en la tradicion
académica, la nueva edicién de la Ortografia de la lengua espariola se pre-
sentara en dos versiones: una de referencia, amplia y razonada, y otra mas
reducida, esencial y manejable.

4 La redaccion de la nueva edicion de la Ortografia se realiza desde
una perspectiva tedrica y aplicada que considera que esta disciplina, como
sefialaba don Alfredo Matus en la ponencia citada, «no es una cuestion
menor» en el funcionamiento de una lengua de cultura. Para la gramatica
tradicional constituia una de las cuatro disciplinas bésicas (morfologia,
sintaxis, prosodia y ortografia). Sin embargo, los movimientos iniciados a
principios del siglo pasado otorgaron preeminencia merecida al lenguaje
oral, relegando las disciplinas de la escritura a una posicion secundaria.
Como consecuencia, la ortografia paso a convertirse en un apéndice margi-
nal que sobrevivia invariable en el Ambito docente.

La disciplina ortografica es afrontada aqui desde una perspectiva
distinta. Se presenta como un conjunto de sistemas convencionales de re-
presentacion grafica que, aun hallandose en relacion estrecha con los sis-
temas de la lengua oral, poseen autonomia.

Asi se observa en diferentes ambitos. La diacronia de la lengua y la
evolucion de los sistemas ortograficos, por ejemplo, no siguen vias parale-
las. Por otra parte, el aprendizaje de la ortografia se relaciona con procesos
psicolingiiisticos y neurologicos propios y da lugar a rutas que activan ca-
pacidades especificas, que se encuentran con dificultades singulares y que



generan problemas no compartidos. En otro orden de cosas, la ortografia se
ha convertido en un valor social de la mayor importancia.

Por ultimo, la ortografia representa un valor incalculable en la uni-
dad de la lengua. Mientras los demas planos lingiiisticos (fonologia, mor-
fologia, sintaxis y léxico) se hallan sujetos a los parametros de variacion
(geografica, social, cultural, situacional), la ortografia es un c6digo uni-
forme en el que todas las variables se diluyen. Aunque su pronunciacion
sea distinta, una misma representacion grafica unifica la voz literaria de
Gabriel Garcia Marquez, Carlos Fuentes, Mario Vargas Llosa o Miguel De-
libes. Su unidad y su vocacién de permanencia convierten a la ortografia
en un factor de unidad y de contencién contra la dispersioén y contra una evo-
lucién descontrolada del idioma.

5 Esta edicion de la Ortografia de la lengua espariola presenta unos
caracteres que la hacen mas sélida, exhaustiva, razonada y moderna.

5.1  Es una ortografia coherente, exhaustiva y simple, pues se propone
seguir las exigencias metodoldgicas del principio empirico que rige en
todas las disciplinas cientificas. Con coherencia interna, para evitar la
existencia tanto de normas vagas, imprecisas o ambiguas como de precep-
tos contradictorios; y con coherencia externa, pues la obra se propone ser
congruente con el resto de las obras académicas.

La nueva edicién de la Ortografia presenta también un grado de
exhaustividad y de explicitud mucho mas elevado que la edicion de 1999.
Con ello pretende solucionar muchos problemas concretos, que en algunos
apartados presentan una casuistica muy finay detallada. Tal minuciosidad
descriptiva es una de las causas que aumentan la extension de la obra.

Por ultimo, la obra evita en lo posible tecnicismos y expresiones de
dificil comprension, de tal manera que pueda ser seguida por cualquier
hablante alfabetizado.

5.2 Esunaortografia razonada. Los tratados tradicionales estaban con-
cebidos para ser aplicados directamente a los grados mas elementales de
la ensenanza. De ahi que su contenido se redujera a un magro conjunto de
reglas y de normas orientadoras para el uso de los elementos constitutivos
de los diferentes subsistemas (letras, acentuacion grafica, puntuacion, ma-
yuasculas y mintsculas, abreviaturas...). Su brevedad eludia el trasfondo ted-
rico en que se apoya la disciplina. La nueva obra académica se presenta
como ortografia razonada por cuanto reflexiona sobre sus fundamentos,
sobre su ambito y campo de aplicacion, sobre su naturaleza de convencion
grafica, sobre sus relaciones con otras disciplinas lingtiisticas, sobre su auto-
nomia, sobre sus principios, sobre los ideales que persigue, sobre las causas
de su evolucidn, sobre las reformas, etc.



5.3 Esuna ortografia diddctica. En la presentacion de sus reglas sigue
prioritariamente el orden de la codificacién (desde el fonema a la letra),
que es el proceso en el que sobrevienen las dificultades de escritura y se
producen los errores ortograficos.

5.4 Y por altimo, su rasgo mas relevante: es una ortografia panhispdnica,
resultado de la voluntad comin y del trabajo conjunto de las veintidds
Academias que integran la Asociacion de Academias de la Lengua Espa-
fola. Aunque las normas son comunes a todo el ambito hispanico, la ejem-
plificaciéon procura recoger muestras de los distintos paises. Es una obra que
ha sido concebida y realizada desde la unidad y para la unidad.





